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Pawel Bartnik s Dyrektor Stowarzyszenia

Gmin Polskich Euroregionu Pomerania

Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu Pomerania, ktorego jestem Dyrektorem, jest partnerem wiodacym w realizacji catosci
przedsiewziecia zwanego Fundusz Matych Projektdw INTERREG IVA. Projekt ten realizujemy wspdlnie z naszym niemieckim partne-
rem, Kommunalgemeinschaft Europaregion e.V. w Lécknitz.

Fundusz Matych Projektow INTERREG IVA realizowany w latach 2009-2011 jest kontynuacja dotychczasowych projektéw na polsko-
niemieckiej granicy. Gtdwnym celem Funduszu jest umozliwienie mieszkancom pogranicza spotkan, ktére pozwolg realizowac
wspolne przedsiewziecia. Paleta projektow jest bardzo szeroka. Sg wsrdd nich spotkania gospodyn wiejskich, strazakow, sportow-
cow, ale tez powazne konferencje naukowe, festiwale czy prace rekonstrukcyjne. Wszystkie one odcisnety trwaty slad w polsko-
niemieckiej wspotpracy. Projekty realizowane w Euroregionie Pomerania najczesciej w catosci odbywajg sie po jednej ze stron
(niemieckiej czy tez polskiej). Sg tez takie, ktdre jednoczesnie odbywajg sie po obu stronach granicy. Doswiadczenia obecnej per-
spektywy finansowej Unii Europejskiej pokazujg na zréznicowanie zapotrzebowania na wielko$¢ srodkéw na realizacje poszczegdl-
nych projektéw po stronie polskiej i niemieckiej. W Polsce realizowane sg projekty o wiekszej wartosci, co wynika
z faktu, ze po polskiej stronie mamy do czynienia z innym rodzajem beneficjentow. Sg wsrdd nich duze gminy, uczelnie wyzsze, duze
jednostki organizacyjne (np. domy kultury, Archiwum Panstwowe, Ksigznica Pomorska). U naszych niemieckich sgsiadéw mamy za
to do czynienia z bardzo duza iloscig ciekawych projektéw ,spotkaniowych”, ktérych organizatorami s czesto organizacje
pozarzadowe. Niniejsza publikacja jest przeznaczona dla obecnych i przysztych beneficjentéw programdéw INTERREG. Celem
autoréw byto zaprezentowanie Panstwu przyktadéw dobrych praktyk, a tym samym wyrdznienie tych, ktérych naszym zdaniem
zrealizowali bardzo dobre projekty. Jednoczesnie chcemy, aby zaprezentowane przyktady staty sie inspiracja dla Paristwa do tworze-
nia wiasnych przedsiewzie¢ pozwalajgcych na korzystanie z naszego Funduszu.

Bardzo chciatbym podziekowa¢ wszystkim beneficjentom, ktérzy w obecnej edycji Funduszu wspédtpracujgc z nami realizowali swoje
marzenia. Dziekuje réwniez polskim i niemieckim pracownikom obu stowarzyszen, ktérzy na co dzien zajmowali sie wdrazaniem
Funduszu Matych Projektdw. To samo podziekowanie kieruje do instytucji kontrolnych po obu stronach granicy, to jest
Zachodniopomorskiego Urzedu Wojewddzkiego w Szczecinie, Landesforderinstitut Mecklenburg-Vorpommern w Schwerinie
i Landesinvestitionsbank des Landes Brandenburg w Poczdamie.

Przyjeta na poczatku Programu INTERREG IVA gdrna granica wartosci projektu wynoszgca 25 000 Euro byta rozwigzaniem dobrym,
gdyz wielu beneficjentéw wykorzystuje dopuszczalng skale dofinansowania. W przysztej perspektywie finansowania 2014-2020
nalezy jednak rekomendowac podwyzszenie tego putapu. Mysle, ze stanie sie to przedmiotem dyskusji juz w najblizszych

miesigcach.



| Peter H ei Se 9 Dyrektor Kommunalgemeinschaft

Europaregion Pomerania e.V.

Regiony wspotpracujgce ze sobg ponad granicami, jak np. Euroregion Pomerania, sg coraz wazniejsze dla rozwoju europejskiego.
W ramach programu pomocowego UE INTERREG Il A, majgcego na celu wspieranie wspotpracy wzdtuz granicy polsko-niemieckiej,
po niemieckiej stronie Euroregionu Pomerania zapoczatkowano wdrazanie Funduszu Matych Projektow. Silniejsze wspieranie
transgranicznych spotkan miato sie przyczyni¢ do przyblizania sie i lepszego porozumiewania sie mieszkarncow w regionie przygra-
nicznym. Projekty, ktore otrzymuja to dofinansowanie przyczyniajg sie do budowania ,miedzyludzkich mostéw”, a poprzez
to pogtebiajg wzajemne zrozumienie wsrdod mieszkancow pogranicza, gdyz dobre sgsiedztwo réwniez ponad granicami kraju
to gwarant pokojowej przysztosci dla naszych obywateli.

Z czasem Fundusz Matych Projektéw stat sie w naszym regionie przygranicznym najwazniejszym instrumentem wspierajgcym
lokalne projekty transgraniczne w najrozniejszych dziedzinach, pomagajacym realizowac¢ projekty wymian, spotkania oraz
wzajemne poznawanie sie lokalnych spotecznosci w Euroregionie Pomerania. Dzieki realizacji licznych projektéw w okresie 2009-
2011 udato sie wzmocni¢ w Euroregionie poczucie przynaleznosci, pogtebi¢ kontakty pomiedzy obywatelami, organizacjami,
stowarzyszeniami i instytucjami, a takze wspiera¢ wzajemne zrozumienie. Dofinansowanie uzyskiwaty inicjatywy, w ktdérych
uczestniczyli i ktére wspottworzyli mieszkancy, by w ten sposéb rozwija¢ transgraniczng tozsamos¢ regionalng, spetniajgc tym
samym cele projektu.

W biezacym okresie programowania Fundusz Matych Projektdw jest wdrazany wspdlnie przez Kommunalgemeinschaft
Europaregion Pomerania e.V. i Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu Pomerania. Niniejsza broszura pokazuje w zarysie rézno-
rodnos¢ spotkan transgranicznych i form wspoétpracy. Odbyt sie np. szereg dyskusji panelowych poswieconych wspdélnym zagadnie-
niom ochrony srodowiska, wspdlnej historii i wspdlnej przysztosci. Od poczatku swojego wdrazania Fundusz Matych Projektow
przyczynia sie do realizacji celéw zawartych w umowie konstytuujgcej Euroregion Pomerania. Trzeba nadal korzystac i rozbudowy-
wac podstawy stworzone dzieki Funduszowi Matych Projektéw, tak by réwniez w przysztosci wzmacnia¢ wspdlny rozwdj
w Euroregionie Pomerania. Mieszkancéw regionu podzielonych granicami panstwowymi facza wspdlne zainteresowania i powinni
oni réwniez w przysztosci spotyka¢ przy okazji konkretnych przedsiewzie¢. Bez mozliwosci dofinansowania przez Komisje
Europejska ta nad wyraz pomysina wspétpraca, szczegdlnie pomiedzy mieszkaricami naszego pogranicza nie bytaby przypuszczalnie

w ogdle mozliwa.
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Dziatalnos¢ i wymiana kulturalna

Dzien Europejski

Tytut: Europejski Dzien Pokolen w Polsko-Niemieckim

Osrodku Spotkan Landhof Arche ,,Pielegnowanie

przyjazni, zdobywanie nowych przyjaciof”’
Beneficjent: EJF gemeinnutzige AG Deutsch-Polnischer
Landhof Arche

Partner: Gmina Chojna

Chcesz wiedzie¢ wiecej?

www.landhof-arche.de

taczna wartosc projektu: 4 863,01 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 4 250,00 EUR

Gtownym celem projektu byto wspieranie wsrdd uczestnikdw i gosci, poznania i rozumienia
odmiennej kultury jak réwniez stworzenie bazy dla wspdlnych pro-
jektéw oraz umozliwienie rozwoju kulturalnego, spotecznego
i gospodarczego w regionie Odry.

W duchu porozumienia pomiedzy narodami 7 maja 2009 r. w Grof3
Pinnow miat miejsce wspdlny polsko-niemiecki Dzien Europejski,
w ktédrym z sukcesem wspdlnie uczestniczyty polskie i niemieckie
szkoty, domy kultury, podmioty publiczne (urzedy, stowarzyszenia,
instytucje) a takze gminy partnerskie z regionéw Uckermark, Barnim
i Wojewddztwa Zachodniopomorskiego.

W tym dniu wspotpracujace ze sobg instytucje, takie jak niemiecka
policja federalna i policja kraju zwigzkowego, policja polska, stuzby
celne, straz pozarna, Park Narodowy ,Dolina Dolnej Odry”, stowa-
rzyszenie Europaunion Uckermark e.V., przedstawiciele inicjatyw
kulturalnych z Chojny, Gryfina, Szczecina i Polic i inne podmioty
dziatajace po obu stronach Odry, otworzyty swoje stoiska informa-
cyjne, na ktérych prezentowaty wiedze dotyczacy réznorodnych
mozliwosci w regionie Odry.

Zdjecia: Pawet Woznicki



Polsko-niemiecki
kompleks Landhof Arche
w GroR Pinnow jest
miedzynarodowym
miejscem spotkan

i edukacji, istniejacym

w gminie Hohenselchow-

GroB Pinnow w powiecie
Uckermark od maja 1999
r., prowadzonym przez

Zdjecia: Pawet Woznicki

Szkoty, domy kultury, a takze grupy mtodziezowe prezentowaty na scenie swoje
programy muzyczne i artystyczne, przygotowane w jezyku polskim i niemieckim.
Ten tak réznorodny i bogaty catodniowy program stanowit jednoczesnie okazje
dla dzieci i miodziezy do zaprezentowania swoich pasji i zbierania doswiadczen
na scenie. W zawodach sportowych udziat braty mieszane druzyny polsko-niemieckie,
walczgce o puchary dyrekcji osrodka Landhof , Arche”.

W czesci konferencyjnej osrodka otwarto wystawe dokumentujgca 10-lecie istnienia
Polsko-Niemieckiego Osrodka Landhof ,Arche” jak rowniez wystawe twodrczosci dzieci
i mtodziezy z Chojny, takze tych niepetnosprawnych.

Ukoronowaniem tego bogatego w wydarzenia dnia byto wypuszczenie w powietrze
balonéw z zyczeniami wspodlnej Europy i dobrego sgsiedztwa w tej czesci Europy, dla
dzieci i mtodziezy, politykow i decydentéw w regionie Odry.

Ta taczaca pokolenia impreza o charakterze transgranicznym stata sie juz dobra trady-
cjg i Swiadectwem udanej wspodtpracy polsko-niemieckiej.

Zdjecia: Pawet Woznicki
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Dziatalnos¢ i wymiana kulturalna

Slady przesziosci

Tytut: Prezentacja wspolnego dziedzictwa kulturowego Wspéine

Pomorza — periodyki historyczne w zbiorach Szczecina N
dziedzictwo

i Greifswaldu

historyczne nie

Beneficjent: Universitatsbibliothek Ernst-Moritz-Arndt-
Universitat Greifswald

Partner: Ksigznica Pomorska im. St. Staszica w Szczecinie
taczna wartosc¢ projektu: 12 317,55 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 10 639,07 EUR

Celem projektu byto rozpoczecie procesu zachowywania pomorskich periodykéw przy
pomocy digitalizacji. Okoto 20 tys. woluminéw znajdujgcych sie w posiadaniu réznych

polskich i niemieckich placowek i instytucji, zagrozonych jest zniszczeniem.
By bezpowrotnie nie utraci¢ tych niepowtarzalnych dokumentéw historii,
konieczne jest opracowanie i utrwalenie tych

historycznych  wydawnictw  prasowych w formie
elektroniczne;.

W pierwszej fazie projektu w dniach 19-24.09.2011r.
w Szczecinie odbyto sie spotkanie pracownikow
bibliotecznych obu placéwek, majace na celu wzajemne
poznanie sie, a takie uswiadomienie pracownikom
ich szczegdlnej odpowiedzialnosci za zabezpieczenie
i upowszechnianie  wspdlnie  administrowanego
kulturowego dziedzictwa regionu, a tym samym
stworzenie bazy dla przysztej wspdtpracy.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy



Okoto 500 tytutéw

najezy jak najszybciej
opracowac i
zdigitalizowac.
Jedynie w ten sposdéb
mozna ocali¢
historyczne
dokumenty

opisujgce zycie
codzienne regionu w
minionych stuleciach.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Spotkanie pracownikdw bibliotek, jakie odbyto sie w Greifswaldzie w dniach
10-14.10.2011r., stuzyto przede wszystkim praktycznej wspotpracy i poszukiwaniu
rozwigzan technicznych i organizacyjnych dla celdw realizacji wspdlnego projektu.
W trakcie spotkania zanalizowano stan zaawansowania digitalizacji w obu bibliotekach,
wskazano na podobienstwa i rdznice oraz rozwazano mozliwosci wzajemnego
dopasowania procesow pracy. W dwuosobowych zespotach polsko-niemieckich
pracownicy testowali praktyczne mozliwosci przeprowadzenia digitalizacji zbioréw.
W ten sposdb pracownicy obu bibliotek mogli bardzo intensywnie wymieniaé sie
uwagami odnosnie poszczegolnych proceséw projektu. Wynikiem tego spotkania byta
dalsza konstruktywna i stata wspodtpraca. Oprécz zadan zwigzanych z digitalizacjg
zbioréw byt réwniez czas na wspdlng rekreacje.

Uczestnicy projektu mieli okazje poznaé Greifswald i jego zabytki. Niemieccy gospodarze
pokazali kolegom z Polski wszystkie dziaty biblioteki w Greifswaldzie.

Podczas konferencji podsumowujacej projekt, jaka odbyta sie 18.11.2011r. w Greifswal-
dzie, zaprezentowano wyniki wspdlnej pracy i przedstawiono je szerokiemu gronu
naukowcow, reprezentujgcych polskie i niemieckie instytucje (uniwersytety, biblioteki,
archiwa).
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Dziatalnos¢ i wymiana kulturalna
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Podro6z do przesztosci

Tytut: Szlakiem Lubinusa

Beneficjent: Zamek Ksiagzat Pomorskich
Partner: Orenda e.V./ Pommersches Landesmuseum Greifswald | Chcesz wiedziec
taczna wartosc projektu: 13 654,00 EUR wigcej?
Dofinansowanie z EFRR: | | 605,00 EUR

Wyjatkowa podréz do przesztosci ksigzecego Pomorza. Do dawnych czaséw transgranicznego
ksiestwa, ktérego historia siega Xl wieku. Wspomnienie dziejow wtadajgcej ksiestwem dynastii
Gryfitow. Podréz o setki lat wstecz utatwity towarzyszace imprezie inscenizacje na zamkowym
dziedzincu, ukazujace dawne tradycje siegajace czaséw stowianskich na Pomorzu, w formie
festynu prezentujacego tradycje Swietojanskie, rzemiosto, muzyke, obyczaje, a takze pokazy
walk wojow.

W ramach projektu w dniach 17-19.06.2011 r. na dziedziricu Zamku
zostata utworzona namiastka osady wczesnosredniowiecznej wraz
z prezentacjg dawnych rzemiost (m.in. mincarstwo, kowalstwo,
skornictwo). Byta to wyjatkowa podréz do przesztosci ksigzecego
Pomorza, ktérego rozkwit terytorialny z poczatku XVII wieku
ukazuje mapa Lubinusa.

Popularnonaukowe seminarium to kolejny z elementéw projektu
poswiecone czasom ksiestwa. Oprdécz wygtoszonego wyktadu
na temat historii powstania Wielkiej Mapy Ksiestwa Pomorskiego,
odbyty sie takze specjalne tematyczne audycje dla ucznidw szkot.

Zdjecia: Beata Bogustawska



Eilhardus Lubinus, (wtasc.
Eilert Liibben, ur. 23 marca
1565 w Westerstede, zm.

2 czerwca 1621 w Rostocku)
— matematyk i kartograf
niemiecki, rowniez poeta

i teolog protestancki. Urodzit

sie w rodzinie pomorskiego

pastora. Zdjecia: Beata Bogustawska
W latach 158

studentem u

Gabinet Lubinusa jest ukoronowaniem prac polegajgcych na pozyskiwaniu przez

w Rostocku, Zamek obiektow zwigzanych z osobg Eilharda Lubinusa, stynnego geografa

zostat miano i matematyka zyjacego na przetomie XVI i XVII w. W sktad ekspozycji wchodza

matematyki wyjatkowe zabytki europejskiej kartografii, ktérych autorem byt sam Lubinus -

macierzystej »Wielka Mapa Ksigstwa Pomorskiego" (unikatowe ttoczenie z 1758 r.), ,Mapa
1610-18 naz

szczecinskieg

Ksiestwa Rugijskiego"oraz ,Nowa Najswietniejsza Mapa Ksiestwa Pomorskiego".
W Gabinecie znajdujg sie rowniez repliki uzywanych przez geografa instrumentow
mape Ksiest kartograficznych, diariusz podrézy po Pomorzu, korespondencja Eilharda Lubinusa
potaczona z wypozyczone z Archiwum Parnstwowego w Szczecinie, a takze historyczne ryciny
genealogiczn i mapy zwigzane z miastem i regionem.
pomorskich,
NOVA NOVA
PRINCIPATU
DESCRIPTIO
Principum G
Principum ve
Urbium imagi
Nobilium insi
Autor dla ust
geograficzny

N SZTAKIEM
IBINUSA
B

podrézowat B g

swoj3 prace
2,21 miwsk
co byto na o
osiggnieciem!

Zdjecia: Beata Bogustawska

O
N
H.
Q)
R
Q)
—
>
@)
Vol
(@
H.
=
<
=]
H.
Q)
>
Q)
—~
-
—
~t
-
)
Q
—
>
Q)

11



Yy

Dziatalnos¢ i wymiana kulturalna

Tancem 1 Spiewem

Tytut: Turystyczno-kulturalna Cedyna 201 | Cedynia to najdale;j
wysuniety na zachéd
Beneficjent: Cedynski Osrodek Kultury i Sportu zakatek Polski na

Partner: Begegnungszentrum Lunow e.V.
taczna wartosc projektu: 17 121,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 14 552,00 EUR
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1 Cedynski Osrodek Kultury i Sportu, to jeden z bardziej aktywnych beneficjentéw Funduszu
: Matych Projektéw. Z niemieckimi partnerami zaréwno Cedynia jak i jej jednostki wspétpra-
1 cujg od 2000 roku. Ich dziatania skierowane sg zazwyczaj do duzej grupy odbiorcéw (ponad
: 200 oséb). W samym 2012 roku, czyli w drugim etapie wdrazania FMP, zrealizowali dwa
1 kolejne, plenerowe projekty: ,Polsko-niemiecka codziennos¢ dawniej i dziS — Cedynia
: 2012” oraz ,Tradycyjnie i integracyjnie-Cedynia 2012”. Pierwszy projekt dotyczyt rzemiosta
: Sredniowiecznego z okazji Nocy Muzeum, 1040 rocznicy Bitwy pod Cedynig i warsztatéw
| rekodzielniczych, na ktérych powstato dzieto o wymiarach 230 cm na 145 cm pt. ”Bitwa
: pod Cedynig”. Jest to gobelin, ktéry wykonaty panie z Polski i Niemiec haftem
1 krzyzykowym — dzieto sztuki warte uwagi. Gobelin byt juz na wystawie w Altranft
: i w Chojnie.

1 Projekt z 2011 roku sktadat sie z kilku réznych dziatan i trwat
: kilka dni. Byty to dziatania plenerowe, odbywajace sie w ciepte
: czerwcowe wieczory. Uczestnicy brali udziat m.in. w warszta-
1 tach wokalnych. Zadaniem dwudniowych warsztatow byta
: praca nad emisjg gtosu, ruchem scenicznym i dykcja. Zwiencze-
1 niem byt wspélny wystep na scenie.
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Zdjecie: Cedynski Osrodek Kultury i Sportu



Kolejne warsztaty dotyczyty tanca. Zajecia
Bitwa pod Cedynia zostata prowadzone byty przez profesjonalnego

rozegrana 24 czerwca 972 instruktora a mtodziez zgtebiata tajniki
roku migdzy wojskami hip-hopu, break dance czy dencehall.
ksigcia Polan, Mieszka | Ich takze czekat wspdlny wystep przed
a margrabiego Marchii publicznodcia.

tuzyckiej - Hodona, Tradycja cedynskich projektéw sg spotka-
wspomaganego przez nia pod Goéra Czcibora, gdzie rozegrata sie
moznowtadce Zygfryda bitwa pod Cedynia. Przez trzy dni mozna

byto zwiedza¢ s$redniowieczny obodz
i zapoznac sie z historig $redniowiecznego
rzemiosta, zajrze¢ do warsztatu Kowala,
Skérnika, Zielarki, Garncarza, Rybaka,
Sokolnika, Tkaczki czy Rogownika.

Jak zwykle wielkim zainteresowaniem
cieszyta sie inscenizacja bitwy, indywidu-
alne potyczki rycerstwa oraz turniej zapa-
$niczy i tuczniczy. Mtodzi goscie wazieli
udziat w konkursie sprawnosciowym na
»,Najbardziej wypasionego woja i najszy-
kowniejsza biatogtowe”. Mozna byto takze
wzig¢ udziat w warsztatach z ozdabiania
szkta dawnymi technikami.

To jednak nie koniec planow Cedyni
na wykorzystanie unijnego wsparcia.
- Mamy rdéwniez wnioski dotyczace
budowy schroniska mtodziezowego
i Domu Kultury w Cedyni.

Do zrealizowania naszych plandéw pilnie
poszukujemy partnera lub partneréw na
te dwie bardzo potrzebne w Cedyni inwe-
stycje, a wiec w dalszym ciggu zapraszamy do wspotpracy — zacheca Matgorzata Karwan,
Dyrektor Cedynskiego Osrodka Kultury

Zdjecie: Cedynski Osrodek Kultury i Sportu

W latach 1997 - 2006 kursowat pocigg pospieszny relacji Wroctaw Gitéwny -
Szczecin Gtéwny - Swinoujécie, ktéremu nadano nazwe Czcibor. W ostatnim

rozktadzie kursowania tego pociggu, miat on wyjgtkowo nazwe Czcibor
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Dziatalnos¢ 1 wymiana kulturalna

Sztuka nie ma granic

Tytut: Konstelacja Szczecin. Przeglad filmow gwiazd kina
urodzonych w Szczecinie

Beneficjent: Muzeum Narodowe w Szczecinie

Partner: Pommersches Landesmuseum Greifswald
taczna wartosc projektu: 15 818,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 13 530,00 EUR

Szczecin nie jest kojarzony z wielkg i Swiatowga sztukg filmowa, tymczasem w naszym
miescie urodzito sie wielu aktoréw uwazanych za gwiazdy niemieckiego, ale takze
Swiatowego kina okresu miedzywojennego. Szczecinianka, Joanna Koscielna (24 lata)
postanowita nam te gwiazdy przedstawic.

Il Konstelacja Szczecin. Polsko-niemiecki przeglad filméw gwiazd kina urodzonych
w Szczecinie, odbywat sie pod hastem Dita Parlo. Rediviva! (18-20 pazdziernika 2011).
Pierwsza edycja - takze dofinansowana w ramach |Interreg IV A miata
charakter przekrojowy. Pokazano m.in. gtosny film ,Kolberg”, film

ktéry ma otoczke zakazanego i tajemniczego, bo bardzo rzadko byt s

pokazywany. {

Projekcja odbywata sie w najwiekszej sali kinowej w Szczecinie,

a ludzie i tak siedzieli na schodach. Tak samo byto i przy kolejnej E? L Sl o
edycji projektu.

- Druga Konstelacja poswiecona byta Dicie Parlo, mojej ulubionej

aktorce — opowiada Joanna Koscielna, koordynator projektu i jego ¢

pomystodawczyni. - Ma bardzo piekng biografie. Jest aktorkg
nietuzinkowg i mysle, ze mogtaby by¢ takag marka miasta. Dlatego
bardzo chciatam jg promowac i robie to caty czas, bo dobrze by byto, = - L

Zdjecia:www.konstelacjaszczecin.pl

Joanna Koscielna:
W kulturze nie ma

dla mnie granic.

.
at

Dita Parlo i kino buntowniké



Dita Parlo urodzita sie
w Szczecinie 4.09.1908 jako

Gerda Olga Justine, cérka

(,L'Atalante”). Zmarta po

dtugiej chorobie w nocy z 11

na 12 grudnia 1971 roku.

gdyby Szczecin byt bardziej widoczny
na kulturalnej mapie Polski a nawet
Europy, a Dita byta przeciez aktorka
o Swiatowej stawie, zagrata gtéwna,
wtasciwie jedyng zenska role
w ,Towarzyszach broni” Jeana Renoira,
w ,Atalancie” Jeana Vigo, interesowat
sie  nig sam Orson Welles.
Fascynacja tworczoscig i osoba Dity,
byta u Joanny Koscielnej tak duza,
ze dzieki jej dociekliwosci uaktualniono
nawet date urodzin niemieckiej artystki
w encyklopediach.

- O Dicie, jako aktorce wiemy sporo,
ale o jej prywatnym zyciu, prawie nic.
Niewiele jest tez informacji na jej temat
i stad zdarzajg sie rézne pomytki.
Mozna spotka¢ zapisy, iz Parlo byfa
aktorka polskg lub  wegierskg -
opowiada Joanna Koscielna.
- Nie bardzo miatam, do czego sie
odwotaé, nikt jeszcze nie napisat jej
biografii, co jest dziwne, zwazywszy
w jak waznych dla historii kina filmach
grata, i to nie role drugoplanowe, ale
gtéwne. Pomocny okazat sie artykut
napisany przez meza Parlo po jej
$mierci. To on podat, ze Dita urodzita sie 4 wrzesnia 1908 roku, ze tak naprawde nie urodzita
sie jako Dita Parlow.

Trzeba to byto zweryfikowac. Zaczetam szuka¢ w szczecinskim Archiwum materiatéw
na jej temat. Troche bawitam sie wtedy w Sherlocka Holmesa, znalaztam jej akt urodzenia
— i przynajmniej ta tajemnica sie wyjasnita.

W ramach festiwalu pokazano m.in filmy: ,L’atalante” rez. Jean Vigo, ,Heimkehr” rez. Joe
May, ,Melodie des Herzens”, rez. Hanns Schwartz, ,Mademoiselle docteur”, rez. Georg
Wilhelm Pabst.

Przegladowi kina towarzyszyta wystawa ,Dita Parlo. Redivival”, ktéra sktadata sie
z ekspozycji fotoséw, plakatow, rysunkéw i archiwalidw.

Waznym elementem projektu byta takze polsko-niemiecka konferencja filmoznawcza
poswiecona twdrcom zbuntowanego okresu miedzywojennego ,Dita Parlo i kino
buntownikéw: anarchisci, rewolucjonisci i pacyfisci w kinie i o kinie. Przyktad francuski
i niemiecki 1918-1945”. Podstawowym celem konferencji byto przedstawienie tta historycz-
nego epoki, w ktdrej tworzyli aktorzy — bohaterzy festiwalu.

Dita Parlo. Zdjecia: www.konstelacjaszczecin.pl

O
N
o
Q)
B
Q)
—
>
@)
(Va1
M\
o
=
<
=
H.
Q)
>
Q
~
-
j—t
—
-
)
Q)
j—
>
Q)

15



s s

Dziatalnos¢ 1 wymiana kulturalna

Towary Szczecinskie

Tytut: IV Polsko-Niemieckie Sympozjum i Warsztaty
Ceramiczne pt. ,,Pomorska marka ceramiczna - historia,
wspotczesnosé i przysztosc”

) o Chcesz wiedziec
Beneficjent: Miejski Osrodek Kultury w Szczecinie
Partner: Pommersches Landesmusseum Greifswald
taczna wartosc projektu: 12 955,00 EUR

Dofinansowanie z EFRR: | | 011,00 EUR

Projekt jest kontynuacja warsztatow ceramicznych organizowanych przez Miejski Osrodek
Kultury w Szczecinie od 2006 roku jako platformy spotkan i integracji artystow ceramikow oraz
mitosnikdw historii ceramiki po obu stronach granicy. Miat za zadanie popularyzowac lokalng
marke ceramiczng obejmujgcg w przesztosci swoim zasiegiem obszar catego potudniowego
wybrzeza Morza Battyckiego oraz podsumowac dotych-
czasowe starania nad przywréceniem dawnego znaczenia
zapomnianego produktu regionalnego jakim sg ,Towary
Szczecinskie” oraz mozliwosci i sposoby jego wykorzysta-
nia w dniu dzisiejszym. Beneficjent chce doprowadzi¢ do
rekonstrukcji regionalnego rzemiosta artystycznego,
kojarzacego  sie  bezposrednio  ze  Szczecinem
i Euroregionem Pomerania. Ceramika ta byta powszechnie
uzywana w XVIII i XIX wieku i eksportowana z naszego
miasta (stad jej nazwa), trafiajgc na rynki polskie, dunskie,
niemieckie, szwedzkie a nawet rosyjskie.

Zdjecia: Miejski Osrodek Kultury w Szczecinie




Historia szczecinskiej ceramiki
Ceramika ,Stettiner Waren”,

Bauern-

jawiata sie
ach

catego

0, jak

ecji

rzanie
opodobnie
1l wieku,
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d Stupska
iffenberg

odzie.

»ceramiki
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rystycznymi

romna
azura
oparta na odmianach btekitu,
wzbogacanego delikatnymi
czerwieniami, brazami, zétciami

i zieleniami.

Zdjecia: Miejski Osrodek Kultury w Szczecinie

Innowacyjnos¢ tego projektu polegata takze na S$cistej wspotpracy z historykami
i muzeami z Polski i Niemiec. Ich udziat w panelu dyskusyjnym pozwolit wyjasni¢ wiele
niewiadomych  oraz  odpowiedzie¢ na  najczesciej zadawane  pytania.
W ramach projektu odbyta sie m.in. wystawa "Biata ceramika szczeciriska" w Muzeum
Narodowym w Szczecinie wraz z panelem dyskusyjnym, ktéry prowadzili historycy
i ceramicy z Polski i Niemiec. Najciekawsze z eksponatéw udostepnionych na wystawie
byty  reprodukowane w  formie  dostepnych  nieodpfatnie  widokéwek
Na placu przy Muzeum Narodowym w Szczecinie odbyt sie kiermasz ceramiki, pokazy
technik toczenia na kole i malowania podszkliwnego dla uczestnikéw projektu oraz
dla zainteresowanych oséb. Waznym punktem projektu byty warsztaty ceramiczne,
ktérych celem byto odtwarzanie ceramiki oraz poznawanie dorobku artystycznego
uczestnikébw a takze pokazy wypatdéw w piecu gazowym i ziemnym.
Podsumowaniem projektu byta wydana publikacja z licznymi zdjeciami ceramiki oraz
opracowaniami na jej temat historykdw.

Pod koniec 2009 roku do Urzedu
Patentowego Rzeczypospolitej
Polskiej ztozone zostato podanie
o ochrone znaku: ,TOWARY
SZCZECINSKIE STETTINER WAREN”
oraz wyrazenia: ,STETTINER WAREN".
W rezultacie Miasto Szczecin uzyskato
prawa do postugiwania sie tymi zna-
kami. Zostaty one przekazane Miej-

skiemu Osrodkowi Kultury
w Szczecinie, w ktédrym na mocy
decyzji  dyrektora dziata Rada

Certyfikujgca, przyznajaca rzemieslnikom prawo do wytwarzania i sprzedawania
oryginalnych Towardw Szczecinskich.
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Dzieciece swieto sportu

Tytuk: Polsko-Niemieckie Swieto Sportu
Beneficjent: Gmina Locknitz Chee
Partner: Przedszkole Publiczne Nr 8 Szczecin

taczna wartosc projektu: 2 101,11 EUR

Dofinansowanie z EFRR: | 900,99 EUR

WwWw

Projekt miat na celu pogtebienie kontaktow pomiedzy przedszkolakami z Polski i Niemiec
w ramach wspdlnego dzieciecego festynu sportowego.

Dzieci z Polski przyjechaty rano autokarem do Locknitz, gdzie serdecznie przywitat je
burmistrz gminy, pan Meistering, a takze dzieci niemieckie. By pokrzepi¢ sie przed
zawodami, wszystkie dzieci zaproszono na wspdlne $niadanie. Nastepnie dzieci wraz
z opiekunami zebraty sie w hali sportowej na wesota
rozgrzewke.

Dzieci utworzyty druzyny mieszane a nastepnie rozpo-
czety sie zawody w réznych konkurencjach. Podczas
sportowych zmagan przedszkolakom towarzyszyto piec
uczennic z Polsko-Niemieckiego Gimnazjum w Locknitz,
ktére pomagaty przedszkolakom w porozumiewaniu sie.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy



Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Po zakonczeniu rywalizacji w poszczegdlnych konkurencjach, dzieci miaty matg przerwe na odpoczynek, a po niej odbyt
sie wielki finatowy bieg sztafetowy. Tu dzieci raz jeszcze pokazaty swoje umiejetnosci, wzajemnie sie dopingujac.
Po zakonczonych zawodach maluchy niecierpliwie czekaty na uhonorowanie zwyciezcow. Ich sportowe wysitki
nagrodzone zostaty medalami i dyplomami. Na zakornczenie sportowej rywalizacji odegrano polski i niemiecki
hymn panstwowy.

Po obiedzie przedszkolaki odwiedzit ,,Nachtwachter”, czyli legendarny stréz z Locknitz, ktéry opowiadat o ciekawych
wydarzeniach z historii Locknitz. Nastepnie wszystkie dzieci razem pomaszerowaty przez Locknitz do przedszkola.
Na placu zabaw odbyta sie wspdlna zabawa, dzieci mogty pojezdzi¢ na hulajnodze czy réznego rodzaju rowerkach.
Z porozumiewaniem sie nie byto problemu, takze i bez ttumaczy. Wychowawcy wykorzystali czas na rozmowy o swojej
pracy i wymiane doswiadczen. Potem nadszedt czas pozegnania. Na zakorczenie dzieci odspiewaty kilka piosenek
po polsku i po niemiecku. Goscie z Polski otrzymali Spiewnik z piosenkami w jezyku niemieckim oraz gre.
Obaj partnerzy zgodni s3 co do tego, by kontynuowac i pogtebia¢ wspoétprace trwajgcg juz od roku 2006.
Mimo réznic jezykowych dzieci Swietnie sie miedzy sobg rozumieja, a poprzez zabawe uczg sie jezyka sasiada. Zatem
takze i edukacja przedszkolna stanowi krok na drodze porozumienia i zblizenia pomiedzy dwoma narodami.
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Mali majsterkowicze

Tytut: Polsko-Niemieckie warsztaty ,,Mali majsterkowicze"
Beneficjent: Lokschuppen Pomerania e.V. Pasewalk
Partner: Goleniowski Dom Kultury

taczna wartosc projektu: 7 014,81 EUR

Dofinansowanie z EFRR: 5 962,59 EUR

Celem czterodniowych warsztatéw byto wspdlne ztozenie z pojedynczych elementéw przez -pomerania.de
dzieci z Polski i Niemiec dwoch nosnikow reklamowych w formie rowerdw transportowych.

Rowery sg wykorzystywane na zmiane w Goleniowskim Domu Kultury i w Lokschuppen

do celdéw reklamowych. Stanowig one element wspdlnych wystepow i spotkan, zwracajg

uwage opinii publicznej, a poprzez nadruk reklamo-
wy informujg o wspdtpracy obu jednostek. Podczas
projektu dzieci miaty mozliwos¢ postugiwania sie
narzedziami i materiatami, miaty kontakt z jezykiem
sgsiada, a takze uczyty sie wzajemnego zrozumienia
i szacunku.

Przygotowujac sie do realizacji przedsiewziecia
partnerzy spotkali sie, by wspdlnie przygotowac
dla dzieci réznorodny i ciekawy program, a w dniu
2 sierpnia 2011 r. w Lokomotywowni w Pasewalku
spotkaty sie niemieckie i polskie dzieci.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy



Centrum Atrakcji Lokomotywownia Pasewalk to
miejsce skupiajagce w Pasewalku pasjonujaca historie
kolei. Na zwiedzajacych czekajq pojazdy szynowe,
urzadzenia, modele oraz wiele innych ciekawostek
zwigzanych z kolejnictwem. W przebudowanym
wagonie mieszkalnym mozna obejrze¢ model kolejki,
a w pieczotowicie odrestaurowanej w 2000 roku
wiezy ci$nien znajduje sie dzi$ pokaznych rozmiaréw
wystawa urzadzen techniki telekomunikacyjnej

i inzynierii komunikacji. Niezapomnianych wrazen

dostarczy nocleg w schronisku na kotach,

wyposazonym w wagony sypialne, restauracyjne,
Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy
dyskotekowe i konferencyjne.

Zostaty one zakwaterowane w wagonach sypialnych bytego pociggu
rzgdowego NRD i byty zachwycone tym niecodziennym miejscem
noclegu. Podczas wspdlnego zwiedzania dzieci dowiedziaty sie wielu
interesujgcych szczegétéw o kolei dawniej i dzisiejszej. Poznaty one teren
lokomotywowni i réznorodne mozliwosci spedzania w niej wolnego
czasu. Nastepnego dnia rozpoczeta sie pierwsza cze$¢ zaplanowanych
warsztatow. Dzieci pracowaty w kilku mieszanych polsko-niemieckich
grupach nad montazem koét, skrzyn transportowych, a takze nad
projektami naklejek reklamowych. Podczas zajec¢ polskie i niemieckie dzieci
miaty okazje blizej sie poznad. Juz pierwszego dnia obie narodowosci
wspodtpracowaty ze sobg w zazytej atmosferze. Poczatkowo w komunikacji
pomagat ttumacz, pdzniej natomiast probowano rozmawia¢ réwniez bez
jego wsparcia.

Obok warsztatéow dzieci wziety udziat w wycieczkach po okolicy. | tak
podczas wyjazdu do lesnej suszarni nasion w Jatznick poznaty one wiele
ciekawostek  przyrodniczych. Podczas  zwiedzania Pasewalku
uczestnicy zostali zaznajomieni z historiag miasta. Szczegdlnie duzg frajde
sprawit wszystkim uczestnikom pobyt na basenie Lindenbad. Podczas
ostatniego dnia czterodniowego spotkania dokonano prezentacji
roweréow reklamowych. Jeden z nich zostat przekazany do

T b Goleniowskiego Domu Kultury.

T 804RD NG | Byty to dla wszystkich dni petne przezyc i atrakcji, podczas ktérych znikneta
bariera jezykowa, a uczestnicy wspdlnie majsterkowali, budowali, bawili
sie i Smiali.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy
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Spacer po zdrowie!

Tytut: Polsko-Niemiecka Wielka 7 Barlinecka Cheesz wiedzieé

Beneficjent: Gmina Barlinek -
wiecej?
Partner: Stadt Prenzlau

taczna wartosc¢ projektu: 18 751,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: |5 938,00 EUR

zachodniopomorskiego, na skraju rozlegtej Puszczy Barlineckiej,
w otoczeniu licznych jezior, lasow i wyniostosci terenowych. Ogdlna liczba
ludnosci to ok. 20 tys. w tym miasto liczy ok. 15 tys. mieszkaricéw. Prawie
50% powierzchni stanowia lasy, 3% jeziora. Najwiekszym i najpiekniejszym
zbiornikiem wodnym jest Jezioro Barlineckie o pow. 272 ha — tak czytamy
na oficjalnej stronie miasta.

Ale mato kto wie, ze Barlinek to krélestwo i europejska stolica w jednym!
Krélestwo — panujacej tu od lat Krélowej Puszczy Barlineckiej, a tytut
Europejskiej Stolicy zawdziecza promowanej tu bardzo mocno nowej
formie rekreacji — Nordic Walking (NW). NW to marsz z kijkami, wymyslony
w Finlandii w latach 20. XX wieku. W Polsce pierwsze centrum Nordic
Walking powstato witasnie w Barlinku. Marsz z kijkami w poréwnaniu
ze zwyktym marszem, angazuje wieksza liczbe miesni ciata. To doskonata
forma ruchu dla kazdego i w kazdym wieku!

Zdjecia: Archiwum UM
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Dobry trening techniki nordic
walkingu pozwala usprawni¢

uktad oddechowy i sercowo-

miegsnie
rkow,
gornego
i fagodzi

w okolicy

podczas chodu w trudnym

terenie.

Zdjecia:Archiwum UM

Dlatego Gmina Barlinek zaprosita wszystkich chetnych do udziatu w zawodach
»Polsko-Niemiecka Wielka 7 Barlinecka” (1.05.2010 r.) , ktdére byty czescig wiekszego
ogodlnopolskiego biegu. Celem projektu byto nie tylko krzewienie zdrowego trybu zycia,
ale takze zaciesnianie kontaktéw pomiedzy polskimi i niemieckimi uczestnikami
zawodow Nordic Walking. Zawody przyczynity sie takie do promocji waloréow
turystycznych i krajobrazowych Euroregionu Pomerania. Na potrzeby projektu
stworzono strone internetowa www.7nw.pl.

W polsko-niemieckich zawodach wystartowato 160 o0séb z tego 70 ze strony
niemieckiej. Rywalizowano tacznie w kilkunastu kategoriach wiekowych oraz na
réznych dystansach: 20, 10 5 km.

Gospodarze okazali sie bardzo goscinni. Uczestnicy z Prenzlau wyjechali z Barlinka
z siedmioma pucharami. Dla wszystkich zawodnikéw czekaty na mecie dyplomy
uczestnictwa oraz medale.

Dzien przed zawodami niemiecki partner projektu wzigt udziat w wycieczce po Barlinku,
a zainteresowani brali udziat w spotkaniu z Tadeuszem Figurskim, autorem ksigzek
o Nordic Walking oraz uczestniczyli w profesjonalnym treningu z instruktorami NW.
Wszyscy bardzo chwalili organizacje i przebieg zawodow. Sam Barlinek zas poszedt za
ciosem i w 2012 roku zorganizowat kolejng edycje biegu dofinansowanego w ramach
Funduszu Matych Projektow, w ktorym wystartowato jeszcze wiecej oséb niz w 2010
roku.
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Rowne szanse dla wszystkich

Tytut: Poczuc wiatr w skrzydtach
Beneficjent: Gmina Miasto Szczecin
Partner: DRK Schule, Riigen

taczna wartosc projektu: |9 604,00 EUR
EFRR:16 663,00 EUR

Takimi projektami warto sie chwalic! Biuro ds. Morskich Urzedu Miasta Szczecin od kilku lat
organizuje projekty dla oséb niepetnosprawnych intelektualnie. Po projekcie ,Poczu¢ wiatr
w Zzaglach” jego kontynuacje stanowit projekt ,Poczu¢ wiatr w skrzydtach...”
Gtéwnym celem projektu jest pokonywanie barier, stwarzanie szans i mozliwosci do
petniejszego  uczestnictwa w zyciu spotecznym o0s6b  niepetnosprawnych
intelektualnie oraz szeroko rozumiana integracja. Podstawg do stworzenia projektu
byta wspdtpraca nawigzana przez Biuro ds. Morskich Urzedu Miasta Szczecin
z Europejskim Festiwalem Filmowym , Integracja Ty i Ja” w Koszalinie, ktérego idea
integracji srodowiska oséb niepetnosprawnych ze spoteczeristwem realizowana jest
juz od kilku lat przez prezentacje filméw, wyktadéw i prowadzenie warsztatéw
zwigzanych z tg tematyka. Pierwszy festiwal zorganizowany zostat w 2003 roku
w Kotobrzegu przez Polskie Stowarzyszenie na Rzecz Oséb z Uposledzeniem
Umystowym -, Koto” w tym miescie. Od 2005 roku impreza odbywa sie w Koszalinie
i do chwili obecnej zaprezentowano ponad 200 filméw z Europy, Chin, Japonii,
Ameryki Pétnocnej i Potudniowej oraz Australii, ocenianych przez miedzynarodowe
jury. Nagroda festiwalu to ,Motyl” - nazwa nawigzuje do historii dziennikarza
francuskiego magazynu ,Elle”, ktory kompletnie sparalizowany po udarze
porozumiewat sie i pisat poruszajac powieka jednego oka. Film ,Motyl i skafander”,
ktéry powstat na podstawie jego biografii, byt nominowany do Oscara i wielokrotnie
nagradzany.

Zdjecia: Tomasz Seidler, Andrzej Wisniewski
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Zdjecia: Tomasz Seidler, Andrzej Wisniewski

Szczecinski projekt zaktadat udziat mtodziezy w wieku 15-18 lat w Europej-
skim Festiwalu Filmowym, ktéremu obok przegladu filmowego, towarzysza
wydarzenia artystyczne prezentujgce tworczosé niepetnosprawnych: koncer-
ty, wystawy, warsztaty i spotkania autorskie z niepetnosprawnymi artystami
i sportowcami, na ktérych rozwijana i wzmacniana jest idea integracji.
Uczestnicy projektu brali udziat w warsztatach z animacji, malowania
nogami, tworzenia kostiumow filmowych, spotkaniach z uczestnikami para-
olimpiad, dziennikarzami niepetnosprawnymi oraz brali udziat we wspoélnym
happeningu nad morzem.

Na terenie specjalnego miasteczka portowego, ktére powstato przy Festiwa-
lu, zaprezentowano film dokumentalny, ktéry powstat w ramach poprzednie-
go projektu ,,Poczu¢ wiatr w zaglach” oraz odbyta sie wystawa fotograficzna.
Byt tez dzien spedzony nad morzem, podczas ktérego uczestnicy napisali list
do Neptuna i zgodnie ze zwyczajem wrzucili go do wod Battyku, zamykajac
w butelce...

Podczas realizacji projektu narodzit sie pomyst na kolejny projekt, ktéry ma
by¢ kontynuacjg ,,Poczu¢ wiatr w zaglach” oraz ,Poczu¢ wiatr w skrzydtach” -
»Morskie animacje”, ktéry otrzymat dofinansowanie z FMP w 2012 roku.

25



Edukacja ekologiczna

26

Region réznorodnosci

Tytut: Polsko-niemieckie spotkania: Region réznorodnosci

Beneficjent: Appelbom e.V.

Partner: Federacja Zielonych GAJA
taczna wartosc projektu: 12 428,62 EUR Chcesz wiedzie¢

Dofinansowanie z EFRR: 10 564,33 EUR

wiecej?

www.appelbom.de

W ramach projektu na Zamku w Warcinie 3 grudnia 2010 roku oraz 28 i 29 stycznia
2011 roku, odbyty sie dwie konferencje z uczestnikami z polskiej i niemieckiej strony

regionu Pomerania.

Celem spotkan byto okreslenie potencjatdbw we wspdtpracy transgranicznej
w dziedzinie ochrony przyrody i ochrony gatunkowej. Dyskutowano takze na temat
préby odtworzenia réznych gatunkéw zwierzat i roslin uzytkowych w rolnictwie
oraz ogrodnictwie na skale prywatng i przemystowa.

Uczestnicy spotkan dazyli do zintensyfikowania
kontaktéw pomiedzy podmiotami aktywnie
dziatajagcymi w dziedzinie ochrony przyrody.
Prowadzono takze dyskusje nad ideg stworzenia
polsko-niemieckiego regionu réznorodnosci
przyrodniczej w aspekcie ochrony przyrody
i ochrony gatunkowe;j.

Ma on byé takze szansg dla rozwoju
regionalnego, a takze pomoca w inicjowaniu
i przygotowaniu projektow transgranicznych.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy



Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Gtéwnymi tematami pierwszego spotkania byta kooperacja w dziedzinie ochrony przyrody i ochrony gatunkowej,
w zakresie turystyki przyrodniczej i edukacji ekologicznej.

W konferencji udziat wzieli przedstawiciele instytucji zwigzanych z ochrong przyrody na ptaszczyznie kraju
zwigzkowego, powiatéw i wojewddztwa, reprezentanci organizacji zwigzanych z ekologig i ochrong srodowiska,
administracji terenéw chronionych przyrodniczo, placéwek edukacyjnych, administracji gminnej, stowarzyszen
wspierania rozwoju regionalnego oraz placéwek naukowych.

Druga konferencja poswiecona byta tematyce réznorodnosci biologicznej w rolnictwie, czyli wielosci gatunkéow
roslin uzytkowych i zwierzat. Spotkanie miato na celu zainicjowanie nowych
i wzmocnienie dotychczasowych form wspodtpracy, przyczyniajgcych sie
do utrzymania tradycyjnych i rzadkich gatunkéw roslin uzytkowych.
Poruszono temat wykorzystania roslin na rzecz rozwoju regionalnego oraz
mozliwosci wprowadzenia na rynek.

W ramach konferencji uczestnicy skorzystali z mozliwosci zasiegniecia
informacji na temat dziatarn zmierzajgcych do zachowania i wykorzystania
roznorodnosci biologicznej w rolnictwie po drugiej stronie granicy.
W ostatecznym wyniku konferencji opracowano 23 konkretne propozycje
dotyczace polsko-niemieckich projektow wspodtpracy, w kontekscie wymiany
informacji i doswiadczen, jak i ustaledn odnosnie przysztej kooperacji.
W odniesieniu do obu konferencji opracowano dokumentacje, ktéra
przestana zostata do jej uczestnikéw, jak rdéwniez innych o0séb
zainteresowanych tg problematykg, a drogg internetowg takze
udostepniona szerszej publicznosci.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy
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Dwa koétka wspolpracy

Tytut: Transgraniczna sie¢ sciezek rowerowych -

potaczenie tras i szlakdw rowerowych Szczecinskiego Chcesz wiedziec
Obszaru Metropolitalnego oraz Powiatu Uecker-Randow wigcej?
Beneficjent: Stowarzyszenie Szczecinskiego Obszaru www.som.szczecin.pl

Metropolitalnego

Partner: Landkreis Uecker-Randow
taczna wartos¢ projektu: 7 715,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 6 557,00 EUR

Stowarzyszenie Szczecinskiego Obszaru wraz z Powiatem
Uecker-Randow zainicjowaty wspdlne dziatania zmierzajace
do propagowania zdrowego trybu zycia oraz uatrakcyjnienia
bezposredniego przygranicznego terenu.

Celem jest rozszerzenie regionalnych i miedzyregionalnych
stosunkéw i rozwdj aktywnej turystyki, do ktdrej zaliczana
jest rowniez cykloturystyka, poprzez stworzenie koncepcji
Sciezek rowerowych.

Dzieki wymianie doswiadczen polsko-niemieckich i wspélnym

spotkaniom partneréw, mozliwe stato sie stworzenie
elektronicznej mapy rowerowej transgranicznego obszaru
obejmujgcego S$ciezki istniejgce i planowane do realizacji Zdjgcie: Archiwum wnioskodawcy

w okresie 2014-2020. Do potaczenia w jedng sie¢ istniejgcych Sciezek regionalnych oraz ponadregionalnych
wyznaczone zostaty odcinki, znajdujace sie na terenie réznych jednostek samorzadu terytorialnego.



Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Koncepcja sciezek rowerowych ma
na celu stworzenie nowej,
ponadgranicznej oferty
turystycznej. Szczegoélnie waine
jest potaczenie w ramach
koncepcji ponadgranicznej sieci
Sciezek rowerowych miast
Ueckermiinde i Szczecina ze
szczegolnym uwzglednieniem obu
Zamkow Ksigzat Pomorskich, jako
atrakcji turystycznej, przy

jednoczesnym potaczeniu miast

Torgelow, Egessin, Police, Trzebiez.

Tym samym powstanie pofaczenie
z dalekobieznymi trasami
rowerowymi, jak np. Odra - Nysa,
Berlin - Wyspa Uznam, Szczecinski
Szlak Graniczny po niemieckiej
stronie czy Nadmorski Szlak

Rowerowy R10 po stronie polskiej.

Planowane S$ciezki rowerowe majg byc¢ realizowane przy pomocy srodkow
zewnetrznych, szczegdlnie w nowym okresie programowania. Wybor trasy
nastgpit przy uwzglednieniu ruchu turystycznego, atrakcji znajdujacych sie
w regionie, a takze przy jednoczesnym wykorzystaniu otwarcia granicy polsko-
niemieckie;j.

Przedmiotem projektu stato sie rozszerzenie i aktualizacja istniejgcej koncepcji

obejmujgcej Szczecinski Obszar Metropolitarny i Powiat Uecker-Randow
w zakresie tras i potgczen rowerowych zaréwno istniejacych, jak i planowanych
do realizacji.

W ramach projektu odbyty sie miedzy innymi spotkania warsztatowe, ktore
miaty na celu prace nad przygotowaniem opracowania istniejgcych i planowa-
nych szlakdw rowerowych. Byt tez czas na relaks: wspdlne spotkanie
integracyjne, spacer istniejacym juz szlakiem rowerowym oraz ognisko.
Podstawowym rezultatem projektu byto stworzenie dokumentu, ktéry okresla
potrzeby budowy i modernizacji Sciezek rowerowych przez poszczegdlne miasta
i gminy polsko-niemieckiego pogranicza. Bedzie on stuzyt jako podstawa do
poszukiwania w przysztosci nowych zrodet finansowania, w tym programu EWT
w nowej perspektywie finansowania.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy
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Piekno przyrody

Tytut: X Miedzynarodowy Sptyw Kajakowy ,,Parseta 201 1"
Polsko-Niemieckie Spotkania Turystyczne

Beneficjent: Zwiazek Miast i Gmin Dorzecza Parsety
Partner: Stadt Wolgast

taczna wartosc projektu: 12 008, 60 EUR

Dofinansowanie z EFRR: 10 206,00 EUR

Ekologia stanowi jeden z waznych tematdw jakie pojawiajg sie przy realizacji projektow
wspieranych w ramach Funduszu Matych Projektéw (FMP). To takze pole dziatalnosci
kolejnego, aktywnego Beneficjenta FMP - Zwigzku Miast i Gmin Dorzecza Parsety.
Od wielu lat Zwigzek stara sie propagowac ekologie oraz promowac piekno
tamtejszej przyrody.

Doskonatym potgczeniem obu tych tematdéw, jest organizacja cyklicznego juz sptywu
kajakowego. W 2011 roku odbyta sie jego jubileuszowa, dziesigta edycja. Uczestnikami byli
kajakarze — amatorzy z Polski i Niemiec. Sptyw trwat trzy dni. Odbywat sie na rzece Radew
i Parseta.

Na trasie sptywu byto dosy¢ ttoczno,
gdyz na kajakach ptywato az 160 osdb.
Organizatorzy  przygotowali  wiele
ciekawych punktéow w programie.
Byty konkursy wiedzy o regionie,
rywalizacja  sportowa - takze
odbywajaca sie na ladzie m.in. turniej
pitki plazowej, przecigganie liny itd.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Czy wiecie, ze:
dtugosc Parsety
wynosi 131,7 km,

a wraz ze swoim
najwiekszym
doptywem — Radwia,
zajmuje obszar 3,5

tys. km2




Zwigzek Miast i Gmin

Dorzecza Parsety
Waznym elementem projektu byto wydanie przewodnika w jezyku
Od poczatku swojej dziatalnosci polskim i niemieckim w ilosci 600 sztuk. Byt rozdawany uczestnikom oraz
(czerwiec 1992 r.) zajmowat sie trafit do punktéw informacji turystycznej.

. Dzieki niemu mozemy zaplanowaé sobie m.in. wycieczki szlakami

kajakowymi po Parsecie i Radwi. Kazda trasa jest szczegdtowo opisana:
ile ma kilometréw, jakie sg przeszkody na drodze i jakie atrakcje dookota.
Dowiemy sie tez gdzie, znajduje sie najblizszy sklep spozywczy, przystan
kajakowa czy parking.
Obok szlakéw kajakowych jest tez szczegdétowy przewodnik dla
mitos$nikdw dwodch kétek. Opisano trasy rowerowe po stronie niemieckiej.
Sptywy kajakowe to doskonata okazja do promocji regionu Dorzecza
Parsety oraz zaciesniania polsko-niemieckiej wspotpracy.

Przyktadowa trasa kajakowa

Biatogérzyno-Nosowo 10 km

Gtéwnym Zaraz po wyptynieciu z pola biwakowego natrafiamy na zastawke, ktéra
spietrza wody dla hodowli ryb na lewym brzegu rzeki. Przeszkode mozna omingé
przenoszac kajak lewym brzegiem, przed sama przeszkoda lub prawym brzegiem,
spuszczajac kajak do kanatu przelewowego 100 m przed zastawka. Na tej trasie dosc
liczne s3 podwodne przeszkody oraz zwaty drzewne. Od ujscia prawobrzeznego
doptywu Radwi — rzeki Czarnej na 17 km rozpoczyna sie kolejny malowniczy odcinek
iczy 3 800 szlaku, na ktérym rzeka wije sie posrdod tak otoczonych lasem. Mijamy miejscowosc
onad 252 Nosowo, gdzie znajduje sie przystanek PKS oraz XIX-wieczny patac, w ktérym jest
hotel, restauracja i kawiarnia.
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Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy
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Chronmy Ssrodowisko

Tytut: Ochrona srodowiska i przyrody po obu stronach Odry

Beneficjent: Regionalna Dyrekcja Ochrony Srodowiska

Partner: Nationalparkverwaltung Unteres Odertal, Schwedt Chcesz wiedzie¢
taczna wartosc¢ projektu: 19 382,00 EUR wiecej?
Dofinansowanie z EFRR: 16 474,00 EUR www.szczecin.rdos.

gov.pl

W celu pogtebienia i poszerzenia wspotpracy transgranicznej wojewddztwa zachodniopomorskiego
z Krajami Zwigzkowymi Meklemburgii-Pomorza Przedniego oraz Brandenburgii w zakresie ochrony
srodowiska, wsparcia edukacji ekologicznej i kultury regionu zorganizowano dwa spotkania
w formie warsztatow.

Celem warsztatow byto wzajemne poznanie pracownikéw stuzb ochrony przyrody po obu stronach
granicy, wymiana wiedzy i doswiadczen w zakresie ochrony gatunkowej oraz wypracowanie
wskazéwek dla transgranicznej ochrony. Uczestnikami warsztatéw byli przedstawiciele stuzb
ochrony przyrody i Srodowiska z obu stron granicy.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy



Dzieki funduszom pozyska-
nym z Programu Interreg IV A
po obu stronach granicy
powstang m.in. zharmonizo-
wany system informacji
turystycznej, punkty
obserwacyjne i Sciezki
dydaktyczne. W Centrum
Parku Narodowego DDO w
Criewen oraz w obecnej
siedzibie Wydziatu Spraw
Terenowych RDOS w Gryfinie
(budynku po stuzbach
granicznych na przejsciu
Gryfino—Mescherin),
zainstalowane beda nowe

i atrakcyjne wystawy
poswiecone przyrodzie.
Polscy i niemieccy
przyrodnicy po raz pierwszy
opracujg wspodlne metody
badan nad gatunkami
chronionymi i siedliskami,
ktére nastepnie sprawdzg na
konkretnych zabiegach
ochronnych zmierzajacych do
rozwoju danej populacji badz
typu siedliska -

tlumaczy Agata Suchta
rzecznik prasowy

specjalista ds. wspotpracy
miedzynarodowej

w Regionalnej Dyrekcji
Ochrony Srodowiska

Pierwsze warsztaty pt. ,Ochrona gatunkowa roslin i zwierzat po obu
stronach Odry” odbyty sie w terminie 23-25.06.2010 r. Podczas spotkania
kazda ze stron zaprezentowata swdj system dziatan ochronnych oraz
najbardziej charakterystyczne dla swojego terenu gatunki fauny i flory.
Podsumowaniem byta praca w grupach, w wyniku ktérej powstaty karty
ochrony gatunkowej dla wybranych siedlisk. Kazda grupa na podstawie
otrzymanych zdje¢ gatunkow okreslita obszar, na ktérym wystepuja,
rozpoznata mozliwe zagrozenia dla gatunkéw tam Zyjacych i wskazata
dziatania ochronne.

W terminie 27-29.10.2010 odbyto sie drugie spotkanie warsztatowe
pt. ,Ochrona srodowiska — procedury ocen oddziatywania na srodowisko,
w tym postepowania transgraniczne po obu stronach  Odry”.
Podczas spotkania kazda ze stron zaprezentowata swoj system procedur
z zakresu ocen oddziatywania przedsiewzie¢c na Srodowisko jak réwniez
przeprowadzono gre symulacyjng, tzw. ,spotkanie scopingowe”.

Istotg byto pogtebienie wiedzy na temat regulacji przepisow dotyczacych
przeprowadzania ocen oddziatywania na $rodowisko u najblizszego
sgsiada, jak rdwniez procedur postepowarn transgranicznych.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy
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Wspdipraca instytucji

Tytut: Wspdlne ¢wiczenia jednostek polskiej i niemieckiej Usuwanie skutkéw

strazy pozarnej na autostradzie A 20 wypadkéw = gaszenie

Beneficjent: Kreisfeuerwehrverein Mecklenburg-Strelitz
e.V, Neustrelitz

Partner: Ochotnicza Straz Pozarna w Biatogardzie
taczna wartosc projektu: 4 297,24 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 3 652,65 EUR




Zdjecia: Regina Werner

Na wstepie wspdlnych ¢wiczen wszyscy uczestnicy wprowadzeni zostali w przebieg ¢wiczen,
omowiono tez przydziat zadan. Juz wczesnym rankiem przygotowany zostat plac ¢wiczen, tzn.
rozmieszczenie pojazdow uczestniczacych w wypadku, oséb poszkodowanych oraz pozostatych
urzadzen technicznych. Na gosci i obserwatorow czekat podstawiony transport, ktory kursowat
na plac ¢wiczen. O godz. 8.30 rozlegt sie alarm dla wszystkich jednostek uczestniczacych w akcji.
Polskie i niemieckie jednostki strazy pozarnej udaty sie na miejsce akcji i przystapity do
technicznych ¢éwiczen w ratownictwie oraz gaszenia pozaru. Po wydobyciu rannych, zostali oni
przekazani do punktu urzadzonego przez stuzby medyczne, celem opatrzenia ran.
Zabezpieczeniem transportu z niebezpiecznymi materiatami zajat sie na miejscu zdarzenia
specjalnie wyszkolony i wyposazony polsko-niemiecki zespdt. Dodatkowo w kabinie
dekontaminacyjnej przeprowadzono proces usuwania skazern z kombinezondéw strazakow
biorgcych udziat w akcji.

Po ponad péttoragodzinnej akcji cele ¢wiczen zostaty osiggniete, a manewry, w ktdérych brato
udziat w sumie 153 strazakow (mezczyzn i kobiet), zakonczyty sie sukcesem. W podsumowaniu
i omowieniu wynikow udziat wzieli dowddcy wszystkich jednostek oraz obserwatorzy. O projekcie
obszernie informowaty regionalne media. Jak wazne byty te wspdlne ¢éwiczenia, wykazata akcja
gaszenia tym razem prawdziwego juz pozaru, w ktérej niemieccy strazacy wspierali swoich
polskich kolegéw.
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Wspdipraca instytucji

Tytut: Polsko-Niemiecki Dzien Samorzadu 2010
Beneficjent: Miasto Biatogard

Partner: Gemeinde Ostseebad Binz

taczna wartosc¢ projektu: 22 420,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 19 057,00 EUR

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Podstawowymi aktami
prawnymi dotyczgcymi
ustroju jednostek
samorzadu terytorialnego

s3: ustawa o samorzadzie




Zdjecia: Archiwum wnioskodawcy

Z tej okazji w Biatogardzie zorganizowano uroczysta dwudniowg
impreze prezentujacg dorobek ostatniego dwudziestolecia.
Projekt odbyt sie w dniach 28-29 maja 2010 r.

Obchody rozpoczety sie od seminarium, na ktérym przedstawio-
no wyktady polskich i niemieckich przedstawicieli na temat
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funkcjonowania samorzadow w Polsce i Niemczech, (@)
zaprezentowano  rowniez  doswiadczenia  samorzadowe, | G
strategiczne  inwestycje i funkcjonowanie w  nowej | le

samorzadowej rzeczywistosci.

Drugim wydarzeniem w ramach projektu byta otwarta plenero-
wa impreza — mtodziezowe prezentacje kulturalne Biatogardu
i Ostseebad Binz — nazwane ,,Mtodziez na 20-lecie”. Podczas tej
imprezy zaprezentowane zostaty osiggniecia kulturalne Biatogar-
du i Ostseebad Binz.
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Wspdipraca instytucji

Tytuk: Rozwéj i wymiana doswiadczen we wspotczesnej Cay wiesz, ze:

. . . . . . krzydt t
gospodarce pasiecznej polsko-niemieckiego pogranicza Sryeia pszcioy

.. . ’ . . .. uderzaja 11400 razy
Beneficjent: Wojewodzki Zwiazek Pszczelarzy w Szczecinie

na minute.

Partner: Imkerverein Finow e.V. Finowfurt
taczna wartosc¢ projektu: 3 559,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 3 025,00 EUR




Midd - wiasciwosci

lecznicze

FodsM

- przyspiesza gojenie
sie ran

- zmniejsza ryzyko

powstania bliznowcow

- leczy wrzody zotadka

- dziata przeciw

T ededJdd

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

biegunkowo

- obniza cisnienie

Dla wiekszosci pasiek sezon ten konczy sie w potowie lipca lub nawet wczesniej,

poniewaz w szacie roslinnej Polski dominujg gatunki kwitngce wiosng i na poczatku
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lata. Mniej liczne pasieki korzystajg z pozytkdw letnich, a tylko niektére z pdznych.
Wraz z zakoriczeniem pozytkéw zaczyna sie nowy ,rok pszczelarski”, z ktdrego

poczatkiem nalezy

Najpierw pszczelarze

TLOn

pszczelej, aby w mo
w naszej okolicy jest
wykorzystac i zgromad
przez lata metody osig
Z inicjatywy cztonko
w Chojnie zrealizowa
jezyk niemiecki, co by

doéw, doswiadczen. Dr!

spotkania poruszono
w ekosystemie, walki

przygranicza, praktycz
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Wspdipraca instytucji

Miedzy wizja a praktyka

Tytut: IV Konferencja Transgraniczna ,,Nasze pogranicze -
miedzy wizja a praktyka”

Beneficjent: Gmina Miasto Szczecin

Partner: Starostwo Powiatowe Uecker-Randow i Uckermark
taczna wartosc projektu: 8 350,00 EUR

Dofinansowanie z EFRR: 7 097,00 EUR

Projekt juz na state wpisat sie do szczecinskiego kalendarza waznych, transgranicznych
spotkan. W 2011 roku konferencja odbyta sie po raz czwarty. Organizatorem byto Miasto
Szczecin, a partnerami w projekcie Stowarzyszenie Gmin Polskich Euroregionu Pomerania
w Szczecinie, Starostwo Powiatowe Uckermark i Vorpommern-Greifswald. Konferencja miata
stuzy¢ wymianie doswiadczen i pogladéw na wspoétprace
transgraniczna. Byta takze okazja do nawigzania do
obchodzonego w 2011 roku 20-lecia podpisania , Traktatu
o dobrym sasiedztwie” pomiedzy rzgdami Polski i Nie-
miec. O jego waznej roli dla polsko-niemieckiej wspétpra-
cy na otwarciu konferencji mowit Prezydent Szczecina,
Piotr Krzystek (na zdjeciu od prawej, obok Olgierd
Geblewicz Marszatek Wojewddztwa Zachodniopomor-
skiego). W konferencji wzieto udziat wielu wybitnych eks-
pertéw i praktykow, ktérzy od samego poczatku wspot-
tworzyli obecny ksztatt wspétpracy transgranicznej nie
tylko w obrebie Euroregionu Pomerania, ale przede
wszystkim na catym polsko-niemieckim pograniczu.

Zdjecie: Gmina Szczecin
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Traktat o dobrym sasiedztwie
Nazwa oficjalna: Traktat miedzy
Rzeczpospolitg Polska

a Republika Federalng Niemiec
o dobrym sasiedztwie

i przyjaznej wspotpracy zostat
podpisany 17 czerwca 1991

w Bonn. Podpisali go: ze strony

zrozumienie dla polskich dazen

do integracji struktur Europy

Zachodniej.

Zdjecie: Gmina Szczecin

Program podzielono na trzy panele. Wazne miejsce stanowit panel moderowany przez
dr Marka Tatasiewicza pt.: ,20 lat wspdtpracy transgranicznej — wizje i ich realizacja,
whnioski i zalecenia na przysztos¢”, w ktérym uczestniczyli m.in.: dr Jacek Robak, byty
prezes Polsko-Niemieckiego Towarzystwa Wspierania Gospodarki, Beate Schlupp,
wiceprzewodniczgca Parlamentu Meklemburgii Pomorza Przedniego, Marko Buchta
z Ministerstwa Gospodarki i Spraw Europejskich Brandenburgii oraz Pawet Bartnik
dyrektor Stowarzyszenia Gmin Polskich Euroregionu Pomerania i Peter Heise dyrektor
Kommunalgemeinschaft Europaregion Pomerania e.V.

W drugi bloku dyskusyjnym omawiane byty tematy zwigzane z obecng i przyszig
polityka Unii Europejskiej w czesci dotyczacej Europejskiej Wspdtpracy Terytorialne;j.
Rozmawiano o roli transgranicznych obszaréw metropolitalnych w realizacji
najwazniejszego strategicznego dokumentu unijnego jakim jest Europa 2020. W tym
celu do dyskusji zaproszono ekspertow szczebla unijnego i osoby ktére
wspotuczestniczyty w i iedni 5 ij
Tg czes¢ zakonczyto
Gospodarki Przestrzennej
priorytety rozwoju w
Metropolitalny Szczecina’
Ostatnig czescig konfere
zaciesnionej wspodtprac
W grudniu 2012 roku w
edycji takze byto SGPEP.
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Zasoby 1ludzkie

42

Refleksje

Tytut: ,,Budowanie mostow" — seminarium stuzace poszerzaniu kompetencji

europejskich i pogtebianiu przyjacielskich kontaktéw pomiedzy seniorami

Beneficjent: Heimvolkshochschule Lubmin e.V,, Lubmin

Partner: Stowarzyszenie Uniwersytet Trzeciego Wieku w Szczecinie

taczna wartos¢ projektu: 7 225,50 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 3 723,30 EUR

Celem projektu byto przekazanie jego uczestnikom — seniorom w wieku pomiedzy 55
a 85 rokiem zycia — podstawowych informacji o Unii Europejskiej oraz przedstawienie
aktualnych kierunkéw rozwoju. Jakie cele stawia przed soba UE? Dlaczego i jak
zostata stworzona? Jak dziata? Co juz osiggneta dla swych obywateli, a jakie zadania
jeszcze przed nig? Wszystkie te tematy rozwazali uczestnicy spotkania, jakie odbyto
sie w dniach 7-9.09.2009 roku w Lubminie.

W trakcie spotkania uczestnicy dowiedzieli sie takze, jaka role odgrywa
Euroregion Pomerania oraz jaka jest jego funkcja
i znaczenie. Wszyscy uczestnicy spotkania wniesli
w nie swoje doswiadczenia zyciowe i zawodowe,
a takze okazali szczegdlne zainteresowanie
rozwojem wydarzen politycznych, co szczegdlnie
widoczne byto w toczonych dyskusjach.

Uczenie ustawiczne-
jest nauka trwajaca cate
zycie, polegajaca na
poszerzaniu wiedzy,

jakosci i kompetencji.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy




Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Kolejnym istotnym celem spotkania byt rozrachunek z przesztoscia i praca nad minionymi wydarzeniami. Wsréd
wszystkich 35 uczestnikow byto kilku seniorow z Polski, ktorych matki byly na robotach
przymusowych w Niemczech, z kolei kilku senioréw z Niemiec urodzito sie w obecnych granicach Polski.
Uczestnicy spotkania podzielili sie swoimi refleksjami i przezyciami z przesztosci, znajdujgc tym samym
podstawe do rozmow bazujgcych na zrozumieniu i wzajemnym zainteresowaniu.

Wiedza przekazywana byta jednak nie tylko w teorii, ale i w praktyce. W dniu 8.09.2009 r. uczestnicy odbyli
wycieczke na wyspe Vilm. W majacej tam swa siedzibe Miedzynarodowej Akademii Ochrony Przyrody uczestni-
cy spotkania zapoznali sie z rangg ochrony przyrody i sSrodowiska naturalnego w Unii Europejskiej. Temat ten
zostat takze potraktowany w sposob kreatywny — préby nadania tworzonym kolazom wymiaru symbolicznego
stwarzaty przestrzen do dialogu pomiedzy uczestnikami z Polski i Niemiec.

Wieczorne odczyty na tematy zwigzane z pochodzeniem, stronami ojczystymi, rozmowy i wspdlny wieczor
muzyczny nie tylko w widoczny i styszalny sposdb sprawiaty rados¢, ale tez wzmacniaty poczucie wspdlnoty.
Byto to nie tyle usuwanie barier, lecz przede wszystkim budowanie kontaktéw, bazujacych
na trwatej podstawie jakg jest pewnos¢, ze beda one nadal pielegnowane. Tym samym uczestnicy tego
spotkania sg najlepszymi transgranicznymi multiplikatorami hasta ,Zbudowa¢ mosty w UE” dla swoich wnukow,
dzieci i przyjaciot.

,Prawdziwe szczescie jest rzecza
wysitku, odwagi i pracy” -

cytat Honoré de Balzac.

9T)zpnT Aqosez
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Zasoby ludzkie

Kierunek-przysztosé

Tytut: ,,Bez granic”. Polsko-Niemieckie spotkania Wybor zawodu jest kwestia

m*OdZiEi)’ na Iotnisku bardzo indywidualna, ktora

. . . . warto zaja¢ sie odpowiednio
Beneficjent: Landkreis Mecklenburg-Strelitz
wczesnie i Swiadomie.

Partner: Powiat Biatogardzki Na podsln R IR

Laczna wartosc PI”OjEktUZ [ 276,75 EUR wiasnych silnych i stabych stron,
Dofinansowanie z EFRR: 9 585,24 EUR mozemy okresli¢ ewentualny
przyszly zawod oraz planowane
praktyki. Tak tez istnieje szansa

Dawny powiat Mecklenburg-Strelitz zaprosit w dniu 13. kwietnia 2011 roku mtodziez na osiagnigcie sukcesu przez
szkolng z polskiej i niemieckiej czesci Euroregionu Pomerania na spotkanie ,bez
granic”, jakie odbyto sie na terenie lotniska w Neubrandenburgu-Trollenhagen.

miode osoby i odpowiednio

g . wczesne przygotowanie sie w
Aktywnie uczestniczacy w spotkaniu uczniowie klas z Koszalina, Goscina, Biatogardu, Preve <

Bonina, Rosnowo, Biatego Boru, Swinoujscia, Polic i Szczecina spotkali sie z kolegami zakresie kryteriow wymaganych
ze szkét niemieckich ze Stralsundu, Greifswaldu, Ahlbeck, Locknitz, Strasburga, Wol-
degk, Neubrandenburga, Neustrelitz i Vierraden, by w trakcie warsztatow i zmagan

w poszczegolnych zawodach

. . . - . . " . oraz firmach oferujacych
sportowych nawzajem sie poznawa¢, uczy¢ sie wzajemnej tolerancji, pokonywac

uprzedzenia i umacnia¢ dobrosgsiedzkie kontakty. miejsca dla praktykantow.
W ramach targdw edukacyjnych uczestnicy projektu mogli

zapoznac sie z ofertg ksztatceniowg, profilami zawodowymi
oraz czekajacymi na nich kierunkami studiow.

Wielu z uczniéw skorzystato z okazji do zadawania pytan
podczas panelu dyskusyjnego, w ktérym udziat wzieli
przedstawiciele gospodarki polskiej i niemieckiej, a takze szkot.
Pytania  dotyczyty = wczesnej orientacji zawodowej
i sposobdw pozyskiwania wykwalifikowanych pracownikow.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

44



Na 50 stoiskach opiekunowie i prowadzacy warsztaty radzili, jak nalezy ubiegac sie o miejsce ksztatcenia
i udzielali wskazowek odnosnie wyboru zawodu. Zachecali tez mtodziez do uczestnictwa w dziataniach
artystycznych czy sportowych, ktére utatwiaty wzajemne poznanie.

Najwiekszym zainteresowaniem publicznosci cieszyto sie stoisko z symulatorem jazdy, dzieki ktéremu
polscy i niemieccy uczniowie mieli mozliwos¢ sprawdzenia swojej wiedzy i umiejetnosci w ruchu
ulicznym. Takze stoisko, przy ktérym mozna byto przetestowaé swe umiejetnosci w dojeniu na czas,

cieszyto sie duzg popularnoscig wsrdd uczestnikdw imprezy.

9T)zpnT Aqosez

Swietng baze do wspdlnego dziatania stwarzaty liczne warsztaty kreatywne, ktdrych uczestnicy mogli
wykazac sie pomystowoscig i wyczarowac wiele artystycznych drobiazgéw. By tatwiej byto przezwyciezy¢
bariery jezykowe, do wspotpracy zaangazowano ucznidw, ktérzy petnili role ttumaczy. Wypetnianie tego
zadania bardzo podobato sie mtodym ludziom, mogli tez jednoczesnie pogtebiaé swojg znajomos¢ jezyka.
Wszyscy uczestnicy spotkania stwierdzili na zakonczenie, iz taka impreza Swietnie nadaje sie do

pogtebiania kontaktéw na terenach pogranicza, takze w aspekcie przysztosci.

Zdjecia: Regina Werner
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Zasoby ludzkie
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Zasada rownosci

Tytut: | Polsko-Niemiecka Konferencja. Gender Mainstreaming
w edukacji. Konstruowanie ptci w procesie nauczania
Beneficjent: Zachodniopomorskie Centrum Doskonalenia
Nauczycieli w Szczecinie

Partner: Ministerium fur Bildung, Wissenschaft und Kultur des
Landes Mecklenburg-Vorpommern/Ernst-Moritz-Arndt-
Universitat Greifswald

taczna wartosc¢ projektu: |7 244,00 EUR

Dofinansowanie z EFRR: |4 657,00 EUR

Idea zorganizowania | Polsko-Niemieckiej Konferencji Gender Mainstreaming w edukacji
narodzita sie w zwigzku z przypadajaca na maj 2009 roku dziesigta rocznicg wejscia w zycie
Traktatu Amsterdamskiego zmieniajgcego Traktat o Unii Europejskiej, Traktaty ustanawiajace
Wspdlnoty Europejskie oraz niektore zwigzane z nimi akty. Na mocy tego postanowienia
panstwa UE zostaty zobowigzane do przestrzegania zasady réwnosci
ptci w kazdej dziedzinie zycia spotecznego i publicznego. Do idei
gender mainstreaming odwotuje sie rowniez Konstytucja Rzeczpo-
spolitej Polskiej (art. 33) oraz specjalnie przygotowany dokument
Komisji Europejskiej.

Pomimo tego, ze Traktat Amsterdamski wszedt w zycie juz 12 lat
temu, a od wejscia Polski do Unii Europejskiej mineto prawie 7 lat,
to pozostato wcigz bardzo duzo do zrobienia w zakresie rownego
traktowania kobiet i mezczyzn.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Wiecej informacji
o projekcie?

www.zcdn.edu.pl




Gender Mainstreaming
oznacza przestrzeganie
réwnosci spotecznej i
socjalnej miedzy kobietami i

mezczyznami we wszystkich

obszarach zycia spotecznego.

Wszelkie przedsiewziecia
powinny by¢ sprawdzone

i dostosowane do potrzeb i
mozliwosci obu pfci, tak aby
stworzy¢ mozliwos¢ ich

realizacji w rownej mierze

przez meiczyzn, jak i kobiety.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Szansg wyjscia z tej niekorzystnej sytuacji byto zorganizowanie konfrontacji stanu
panujacego w polskiej edukacji z ustaleniami metodycznymi oraz praktyka szkolng
stosowang w kraju partnerskim.

Na uwage zastuguje réwniez fakt, ze byta to pierwsza w Polsce konferencja poruszajaca
tematyke ptci w edukacji w perspektywie transgranicznej. Tak przyjeta optyka pozwolita
szerzej przyjrze¢ sie temu waznemu, nie tylko dla edukacji, ale rowniez dla wszystkich
aspektéw zycia publicznego, zagadnieniu.

Celem projektu byto zwrdcenie uwagi na kwestie gender mainstreaming w edukacji;
zmiana podejscia nauczycieli do roli ptci w edukacji; wypracowanie metod pracy
uwzgledniajgcych kwestie ptci; budowa sieci kontaktdow pomiedzy instytucjami
edukacyjnymi z Polski i Niemiec.

Konferencja odbyta sie w dniach 6-7 maja 2010 roku, a w trakcie niej miato miejsce 21
odczytéw, trzy warsztaty oraz jedna dyskusja panelowa. Na pierwszy dzien zaplanowano
sesje plenerowa, ktérej celem byto ogdlne wprowadzenie do zagadnien gender mainstre-
aming w obszarze edukacji. Drugiego dnia odbyty sie dwie sesje tematyczne ,Gender jako
metodologia” i ,,Gender a pedagogika”.

W ramach projektu powstata publikacja przedkonferencyjna - dwujezyczny numer
Zachodniopomorskiego Dwumiesiecznika Oswiatowego ,Refleksje” nr 3/2010 Gender

mainstreaming w edukacji.

9T)zpnT Aqosez
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Przelamac bariere

Tytut: Sytuacja osob cierpiacych na demencje w Polsce

i Niemczech - wymiana doswiadczen

Beneficjent: Dom Pomocy Spotecznej w Pyrzycach
z siedziba w Zabowie

Partner: Deutsches Rotes Kreuz, Kreisverband
Uckermark Ost e.V.

taczna wartosc¢ projektu: 4 257,00 EUR
Dofinansowanie z EFRR: 3 618,00 EUR

Najwazniejszym celem projektu byto wsparcie partnerstwa polsko-niemieckiego,
przetamanie barier i uprzedzen, poznanie sgsiadow, a przede wszystkim wymiana
doswiadczen dotyczacych pracy z ludZzmi chorymi na demencje, poznanie potrzeb

Opowiesci poprawiaja
zycie chorych z demencja
— Jak donoszg naukowcy z
uniwersytetu w Missouri,
stymulacja wyobrazni,
poprzez zachecanie
chorych do snucia
wszelkiego rodzaju
opowiesci, przynosi
mierzalne korzysci

kliniczne.

bytowych i spotecznych oséb chorych, ksztattowanie pozytywnych postaw spotecznych
w Srodowisku. W ramach projektu odbyto sie trzydniowe spotkanie, w ktérym brali udziat
pracownicy zajmujacy sie osobami chorymi na demencje wraz z przedstawicielami wtadz
osrodka opieki dla senioréw podlegtych Powiatowemu
Zarzadowi Niemieckiego Czerwonego Krzyza. Niemieccy
partnerzy podczas zwiedzania Domu Pomocy Spotecznej w
Zabowie, zwracali uwage i dzielili sie do$wiadczeniem dot.
wystroju korytarzy, kacikéw wspomnien. Uczestnicy ogladali
pokoje oséb chorych na demencje i ich wyposazenie. Odbyt sie
rowniez pokaz zaje¢ terapeutycznych i rehabilitacyjnych
z osobami z tym schorzeniem.

Zdiecie: Archiwum wnioskodawcy




Demencja oznacza
znaczne obnizenie
sprawnosci umystowej,
emocjonalnej i
spotecznej, ktore
prowadzi do
umniejszenia funkcji
spotecznych i niemal
zawsze towarzyszy
chorobie mézgu. Choroba
dotyka przede wszystkim
pamieci krotkotrwatej,
w szczegolnosci
umiejetnosci myslenia,
jezyka i motoryki, a w
niektdrych przypadkach
powoduje réwniez
zmiany w strukturze
osobowosci. Kluczowe

W zrozumieniu demencji
jest réznicowanie miedzy
utrata nabytych juz
umiejetnosci a
wrodzonym brakiem

uzdolnien.

Zdjecie: Archiwum wnioskodawcy

Dla oséb dementywnych Swiat staje sie dziwny i niezrozumiaty, poniewaz
tracg oni specyficzne dla cztowieka umiejetnosci poznawcze i orientacje.
Nie potrafig umiesci¢ przedmiotéw, sytuacji i oséb w szerszym kontekscie.
Z powodu zaburzenia funkcji przypominania majg ograniczony dostep
do swojej wczesniejszej wiedzy (pamie¢ semantyczna) i doswiadczenia
(pamie¢ epizodyczna — wymazywana wstecz), dzieki ktérym potrafili sie
odnalez¢ w kazdej sytuacji. Brakuje im wiedzy i pewnosci zrodet, ktére stuzg
opanowaniu obecnej sytuacji. Czesto zanika granica miedzy snem,
rzeczywistoscig i przesztoscig. Chorzy maja halucynacje, ktére odczuwaja jako
realne sytuacje. W kontakcie z osoba dementywng czesto nie daje sie
wyttumaczy¢ im ich irracjonalnosci.

W idealnym przypadku jednak opiekujacy sie chorym powinien podchwyci¢
nastrdj, jaki kryje sie za halucynacjami. Jesli chory jest jeszcze w stanie
rozpozna¢, ze jego zachowanie jest w danej sytuacji nieadekwatne, moze
sie to u niego skonczy¢ niepokojem i poczuciem rezygnacji.
Osoby, ktére chorujg na demencje, czesto czujg sie niezrozumiate, jakby kto$
nimi dowodzit lub sprawowat nad nimi kuratele, nie potrafig pojag¢ motywow
decyzji swoich opiekundw. Zaskakujacy jest jednak fakt, ze wielu chorych
potrafi wyrazi¢ swoje zyczenia. Niektorzy potrafig jeszcze wyczu¢, czy ktos
w ich towarzystwie sie nudzi lub czuje sie dotkniety ich zachowaniem.
W  zaawansowanym stadium tracg jednak umiejetnos¢ kontaktu

emocjonalnego, co moze stanowi¢ duze obcigzenie dla cztonkdéw rodziny.
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